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3rd Session, 2Sth Parliament, 10 Elizabeth II, 
1070

3* Session, 2S* Législature, 10 Elizabeth II,
1970

R.B.. 
c. 100;
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1000-07, 
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1008-00, 
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c. 41, b. 42
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T he H ouse of Commons of Canada Chambre des communes du Canada

BILL C-160 BILL C-160

An A c t to amend the N orthern  Canada 
Power Commission A r t

H er M ajesty, by and w ith  the advice 
and consent of the Senate and House o f 
Commons of Canada, enacts as fo llows:

1. Section 3 o f the Northern C anada  
Pow er Comm ission Act is amended by ad- 5 
ding im m ediate ly a fte r subsection (9) 
thereof the follow ing:

“ (10) A t least one of the members 
other than the Chairman may be a 
member of Parliam ent; he shall be e l i - 10 
gible fo r remuneration and expenses and 
shall not, by reason of his being the 
holder o f the office o r place in respect 
of which such remuneration and expen
ses are payable, be rendered incapable 15 
o f being elected, or o f s itting  or voting, 
as a member o f the House o f Commons.”

L o i m od ifian t la Lo i su r la Commission 
d ’énergie du Nord canadien

Sa M ajesté, sur l ’avis et du consente
m ent du Sénat e t de la Chambre des 
communes du Canada, décrète:

L  L ’artic le  3 de la  L o i sur la  Com m is
sion  d’énergie du N ord canadien  est m od i- 5  
f ié  par l ’adjonction, immédiatement après 
le  paragraphe (9), de ce qui su it:

< ( 1 0 ) A u  moins un des membres, è 
l ’exception du président de la  Commis
sion, peut être un député siégeant au 10 

Parlement; il peut percevoir une rém u
nération et des frais e t ne devient pas, 
du fa i t  qu’i l  occupe le poste pour lequel 
cette rémunération et ces frais sont paya- 

'bles, inélig ib le ni incapable de siéger ou 15 
de voter, a titre  de député, à la  Chambre 
des communes.»

S.H., 
c. 196; 
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10(10-07, 
c. 25, 
art. 40;
1908- 00, 
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Explan atouv N ote Note explicative

The purpose of th is  b il l is to  allow the elected Ce h ill a pour objet de perm ettre aux élus du peuple 
representatives of the people to have a voice in the d ’avoir une voix délibérative au soin des organismes de 
deliberations of agencies of the Crown thereby helping la Couronne et, de ce fa it, de les aider à rem plir le 
to  fu lf i l l  the ir responsib ility  to the eleetors. mandat reçu des électeurs.


